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CONSIDERANDO.:

Que en € afo de 1981 e Sr. Bernard Larry Tractman, duefio de la empresa International Promotions and
Ventures, Ltd. (?2IPVL?), ofertd en venta a la Fuerza Aérea Boliviana aviones, a reaccion F104 pertenecientes a la Fuerza
Aérea de Bélgica, repuestos para dichas aeronaves, un taller de mantenimiento para los mismosy € entrenamiento para
operar todo €llo, por e precio de Ochenta y Un Millones de Dodlares Estadounidenses ( US$ 81.000.000,00),
comprometiéndose a obtener de los Estados Unidos de América el permiso necesario parala venta, debido a que por ley
de los Estados Unidos venden aparatos con componentes considerados de alta tecnologia con la condicion de que cualquier
reventa sea autorizada por su Gobierno.

Que como consecuencia de lo anterior, en septiembre de 1981 se suscribié el respectivo contrato sobre la base de
un Decreto Supremo especia y reservado, emitiéndose cuarenta (40) pagarés negociables con € aval incondicional del
Banco Central de Bolivia, violando la normatividad en vigor, especificamente al Art. 43 del D.S. 9602 de 24 de febrero de
1971 que, precautelando los intereses del Estado, expresamente prohibia a dicho Banco avalar instrumentos negociables.

Que habiendo negado €l Departamento de Estado de los Estados Unidos de América el permiso para la venta,
los aviones, equipos, repuestos y taller nunca fueron entregados a la Fuerza Aérea de Bolivia, pese alo cual los pagarés
no fueron devueltos aBoliviay por el contrario circularon en e mercado financiero internacional.

Que la aparicion en la Republica Argentina, en el segundo trimestre de 1983, de la fotocopia de uno de los
cuarenta pagares, dio lugar a que e Contralor General de la Republica de Bolivia iniciara una investigacion sobre €l
asunto, originando gque € Departamento de Justicia de los Estados Unidos de América lo sometiera a consideracion de un
Gran Jurado y, posteriormente, instauré una accion judicia contra Bernard Larry Tractman ante la Corte Federa de los
Estados Unidos para €l Distrito Sur de Nueva Y ork, a cuyo efecto Bolivia contratd los servicios del bufete de abogados
Gibson, Dunn & Crutcher, con € objeto de recuperar |os pagarés.

Que €l Banco Central de Bolivia recuperd nueve (9) pagarés de tenedores residentes en el pais y la Contraloria
Genera de la Republica diez (10) del Gobierno de Bélgica, quedando por recuperar veintiln (21) pagarés, sobre los
cuales la Corte Distrital de Nueva York fall6 a favor de Bolivia en 1985 ordenando a ?2IPVL? y a Tractman devolver a
Bolivia los pagarés o pagar e valor de los mismos, que ascendia a US 33.01 millones, mas intereses.

Que a rechazar el Tribunal Federal de Apelaciones del Segundo Circuito la apelacion de Tractman, éste presentd
una solicitud ante la Corte de Quiebras de Nueva Y ork pidiendo su declaratoria en quiebra con la intencion de eludir €
pago, arguyendo gue ya no tenia en su poder los pagarés, alo cual Bolivia se opuso y aunque Tractamn gand, en apelacion
el fallo fue revocado y devuelto ala primerainstancia.

Que el Sr. David Shapiro residente en Hong Kong y Estados Unidos de América, presenté una demanda de cobro
de uno de los 21 pagaras referidos, por US$ 1.426.000,00, contra la Republica de Bolivia, la Fuerza Aérea de Boliviay
el Banco Central de Bolivia ante una Corte del Estado de Floriday simultaneamente ante una Corte del Estado de Nueva
Y ork, habiendo obtenido la defensa de Bolivia la acumulacion de ambos procesos ante la Corte Federal del Distrito Sur de
Nueva Y ork.

Que ante & reconocimiento de la inmunidad soberana de Bolivia por los tribunales norteamericanos, David
Shapiro apel 6 en fecha 17 de agosto de 1990 habiendo obtenido la revocatoria de la resolucion, fallo cuya reconsideracion fue
negada y que daba lugar a que Bolivia tuviera que acudir ante la Corte Suprema de los Estados Unidos solicitando
considerar una apelacion en este asunto, cuyo resultado eraincierto.

Que por lo anterior, mediante Resolucién Suprema Reservada N° 209765 ?A? del 4 de octubre de 1991 se autorizé
a bufete de abogados Gibson, Dunn & Crutcher proseguir con la negociacion iniciada con el Sr. David Shapiro y/o sus
abogados, con € proposito de recuperar los veintilin pagarés negociables referidos y obtener el desistimiento del Ultimo
juicio seguido contra la Republica de Bolivia, la Fuerza Aérea de Boliviay el Banco Central de Bolivia por el nombrado
Sr. David Shapiro.



Que, segun informe de los abogados de Bolivia en los Estados Unidos, mediante carta del 20 de junio de 1991,
el abogado e demandante Sr. David Shapiro propuso desistir en el litigio devolviendo la totalidad de los 21 pagarés a
Bolivia, que se encontraban en su poder o en €l de su compariia, a cambio del pago de US 1.500.000,00, que representaba
una cuarta parte de la oferta de arreglo que por US 6.000.000,00 habia hecho € mismo abogado tiempo atrés.

Que sobre esta base y acogiendo la sugerencia del bufete de abogados, el Gobierno de Bolivia mediante la
Resolucion Reservada antes citada, autorizé al indicado bufete pagar, por cuenta de la Republica de Bolivia, hasta un total
maximo de quinientos mil dblares americanos (US 500.000,00) para la recuperacion de los indicados pagarés.

Que iguamente se dispuso que dentro del acuerdo se incluya una declaracion que exprese gque la Republica de
Boliviay o ninguna de sus instituciones u organismos adeuda absolutamente nada al demandante y que en el futuro éste
no tendra derecho a ninguna accion, demanda, peticidn o reclamacion por ninglin concepto contra la Republica de Bolivia
y/o cualquiera de sus instituciones, reparticiones u organismos componentes; e igualmente una declaracion del demandante
obligadndose a desistimiento total y completo de todas sus acciones judiciales 0 demandas legales, sin reserva, exclusion
ni limitacion de ninguna clase, sin costas.

Que en fecha 11 de noviembre de 1991 se suscribié e Acuerdo de Desistimiento Mutuo (?Settlement
Agreement?), en fojas veinte incluyendo anexos, por el cual Anthony V. Labozzetta, abogado y apoderado de David
Shapiro, hizo entrega de los veintitin pagarés a cambio del pago de Trescientos Cincuenta Mil dolares de los Estados
Unidos de América (US 350.000,00) y las partes renunciaron a cualquier reclamo o accion judicial posterior, aceptando
cubrir sus propios gastos judiciales y los honorarios de sus respectivos abogados.

Que € referido acuerdo resulta conveniente a los intereses nacionales habida cuenta de las circunstancias
imperantes en el momento del desistimiento, pues ademés de permitir la recuperacion de los pagarés evita el pago de una
suma considerable, incluyendo intereses compuestos y otros gastos judiciales, que habria afectado negativamente la
economia nacional, sin hacer depender €l resultado de un fallo judicial incierto, como se explicaen lacitada R.S. 209765 ?
?A? de 4 de octubre de 1991.

Que la Resolucién Suprema Reservada No 209765 ?A? y e Acuerdo de Desistimiento MUtuo se gjustan
estrictamente a lo previsto en el articulo 33 de la Ley 1178 de Administracion y Control Gubernamentalesy a las deméas
disposiciones legales en vigencia sobre la materia.

Que en fecha 13 de noviembre de 1991 |a Juez Federal del Distrito Sur De Nueva Y ork ordend € cierre del caso,
habiéndose archivado dicha orden e 20 del mismo mes.

EN CONSEJO DE MINISTROS,
DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.- Apruébase la R.S. Reservada No 209765 - ?A? de 4 de octubre de 1991 y €
Acuerdo de Desistimiento MUtuo (?Settlement Agreement?) suscrito en fecha 11 de noviembre de 1991 por el Contralor
Genera de la Republica, Antonio Sanchez de Lozada, en representacion de la Republica de Bolivia, la Fuerza Aérea de
Boliviay €l Banco Central de Bolivia con David Shapiro, Atlee Investments, Ltd. y Anthony V. Labozzetta, asi como €l
pago de trescientos cincuenta mil délares (US 350.000,00) efectuado segun la autorizacion concedida mediante la Resolucion
Suprema Reservada No 209765 ?A? de 4 de octubre de 1991, levantandose el carécter reservado de la misma.

ARTICUL O SEGUNDO.- El Banco Central de Bolivia tendré la custodia permanente de los cuarenta pagarés
recuperados y anulados, juntamente con la documentacion que acredita su autenticidad y la del desistimiento, de los cuales
el Banco Central de Bolivia podra franquear copias o fotocopias legalizadas y o testimonios, segun sea requerido por
autoridad competente, quedando prohibida la extraccion de los pagarés y documentos originales.

ARTICULO TERCERO.- El Contralor General de la Repiblica gjercera las atribuciones que le asignala L ey
para dictaminar el dafio econdmico y las responsabilidades emergentes, debiendo el Banco Central de Bolivia cubrir la
contratacion de los servicios profesionales especializados y otros gastos que para € efecto requiera la Contraloria General
de la Republica.

Los sefiores Ministros de Estado en los Despachos de Finanzas y Defensa Nacional quedan encargados de la
gjecucion y cumplimiento del presente Decreto Supremo.

Es dado en e Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los veintinueve dias del mes de abril de mil
novecientos noventa y dos anos.
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